
Глава 158, Ловушки – Часть 6

 

Ли Вэй Ян с холодной усмешкой смотрела ей вслед. «К сожалению, Хуанхоу, я не пришла вас
воспитывать, это не достижимо».

Лянь Фэй спросила:

- Что теперь будем делать?

Ли Вэй Ян с сожалением ответила:

- Боюсь, Хуанхоу может пострадать от несчастного случая, мы с вами все таки последуем за
ней…конечно же, исключительно проявляя заботу и внимание.

Лянь Фэй, наконец, улыбнулась:

- Это естественно.

Обе уже подходили к выходу из внутреннего двора Дворца, когда обратили внимание на то, как
вокруг Императрицы столпились слуги и охранники.

Охранник стоял перед ней на коленях:

- Хуанхоу Няннян, вы не можете по своему усмотрению выходить отсюда!

Не дожидаясь конца его слова, Императрица закричала:

- Да как ты смеешь останавливать меня?!

Она добавила:

- Умейте этого наглеца!

Никто вокруг не двинулся с места.

Начальник охраны повиновался приказу Императора.



Хуанхоу была в ярости. Она не могла ждать. Ли Вэй Ян не стала бы говорить таких слов без
причины. Значит, Император действительно поймал Тайцзы во дворце Чанчуньгун. Там живет
красавица Чжан…Боже, Тайцзы, да что с тобой?!

У придворной девицы, которая стояла за спиной Императрицы,  душа в пятки ушла. Она не
осмеливалась ничего советовать, но сейчас дело пахло скандалом и нельзя было молчать:

- Няннян…

- Замолчи!

Хуанхоу так разозлилась, что схватила длинный меч из пояса охранника и положила его на
голову начальника охраны:

- Пропусти!

Начальник охраны не сдвинулся с места. И все охранники продолжали стоять перед ней на
коленях.

Императрица стиснула зубы. Вокруг все было в крови, а голова начальника охраны упала на
землю.

Лянь Фэй не ожидала увидеть Хуанхоу в такой ярости. Больше всего она боялась, что
Императрица захочет выместить свою  злость на ней и испугалась. Ее чуть не вырвало. Она
попятилась назад, когда Ли Вэй Ян схватила ее.

Лянь Фэй посмотрела на нее. Ли Вэй Ян кивнула и Лянь Фэй немного успокоилась. Сейчас
Императрица должна была спорить и придираться, гневаться и беситься. Без этого нельзя
было закончить с этим делом. В этом и была их главная цель!

Ситуация выходила из под контроля Императрицы и охранников. Разговоры о беспорядках
дошли и до Императора…

Люди вокруг оцепенели.  Хуанхоу пройдя мимо ник, буквально упала ему на руки. Она сейчас
была необычайно старой. В этой ситуации, с растрепанными с проседью волосами, она
выглядела особенно увядшей.

Император сначала выслушал доклад охранника, который рассказал о том, что Хуанхоу
плакала и скандалила желая выйти.

Придя сюда, Император сразу заметил слезы на ее глазах и она теперь сидела перед ним на
коленях. Хоня он презирал Тайзы и устал от Хуанхоу, в конце концов, она была его женой,



поэтому он с неохотой сказал:

- В чем дело? Ты еще больна. Зачем шуметь?

- Ваше Величество!

Сказала Императрица вся в слезах:

- Как вы можете так обращаться с придворными и баловать этих людей, чтобы они меня
запугивали! Закрыли меня во дворце, чтобы они меня унижали! Я ваша жена!

Император нахмурился:

- Кто тебя унижает?

- Она! Эта беззастенчивая лживая лиса!

Императрица подняла руку и указала на Лянь Фэй.

- Кто она? Женщина, которую привел монах, который лукавыми речами вводит людей в
заблуждение. Она что  и в самом деле ангел?

Она была в ярости, но даже в этом состоянии, она понимала, что Лянь Фэй была ее главным
врагом, а также она знала что Ли Вэй Ян сама бы ничего не смогла бы сделать.

Лянь Фэй знала что она должна была сделать, поэтому она тоже рухнула на землю и в слезах
обратилась к Императору:

- Ваше Высочество, услышав о пожаре, я лишь пришла навестить Хуанхоу… Об этом я
предупредила Тайхоу…

Прежде чем прийти к Хуанхоу, Лянь Фэй специально пошла во Дворец Тайхоу и предупредила
об эттом, но не стала говорить Хуанхоу.

Хуанхоу поняла, что у ее соперница есть поддержка и жестоко отчитала ее:

- Я Императрица, а ты наложница. Как ты смеешь разводить демагогию!

По сравнению с агрессивной Хуанхоу, Лянь Фэй выглядела мягкой  и слабой:



- Ваше Величество, я лишь хотела проявить заботу, потому что мне было не безразлично.
Однако, Наннян так разгневалась. Я ошиблась, простите меня. Прошу Ваше Высочество меня
наказать.

- Что за вздор!

Сказала Императрица в гневе:

- Притворяется здесь бедной и несчастной! Очевидно, ты и Цзюньчжу договорились прежде
чем пришли сюда унижать меня!

- Замолчи!

Сказал Император и пройдя мимо нее, подошел к Лянь Фэй, чтобы помочь ей встать. Затем,
повернулся и сказал:

- Столько людей наблюдают…Если хочешь хоть немного остаться в рамках приличия,
остановись!

- Я хочу должного уважения!

Императрица никогда не была такой хладнокровной. Раньше она побеждала Дэ Фэй, но теперь,
с Лянь Фэй, Император больше не обращает внимания своей жене! Перед лицом народа
Император так на нее накричал, что после этого никто из слуг на женской стороне дворца не
будет ее уважать. Чем больше она думала об этом, тем больше она злилась.

- Ваше Величество так обожает эту обольстительницу и во всем доверяет ей,  а я и родной сын
вас больше не интересуем! И, конечно, он обвинен напрасно!

Император услышав, как она упомянула Тайцзы, ничего не сказал, повернулся и ушел.

Императрица сказала:

- Раньше ты любил Туо Ба Ю, а теперь ты любишь своего маленького сына. Я и Тайцзы – всегда
были ничем в твоих глазах! Ты просто откажись от меня и дай им статус!

Она знала, что Император больше всего заботило его лицо и никогда не изменит их статуса,
поэтому каждый раз, говоря об этом, она добивалась успеха. Однако, на этот раз эти слова
разозлили Императора еще больше.

Он закричал в ответ:



- Хорошо! Сейчас ты не оценила доброго к тебе отношения!

Когда они встретились глазами, в его глазах на секунду промелькнула обида, после чего, его
лицо покраснело.

Императрица с недоумение посмотрела на него и внезапно ее тело ослабло, и она начла
падать.

Придворная девица немедленно подошла, чтобы поддержать Императрицу. Хуанхоу еле
удержалась на ногах, но руки непрерывно тряслись, сердце колотилось, а в груди все
похолодело. Она почувствовала, что Император был зол и хотя он ничего не сказал, она
понимала, что его гнев мог опрокинуть небо и землю.

Ли Вэй Ян улыбнулась. Император родился благородным.  Он продолжал с уважением
относиться к Императрице, но сердце Императора могло измениться в любое время. Действия
Тайцзы вынуждали Императора разочаровываться. Он хотел, чтобы Хуанхоу могла гордиться
своим сыном, но Тайцзы сошелся с красавицей Чжан. Слышать и видеть это разные вещи,
особенно, когда это происходит прилюдно! Император больше не мог мириться с этим. И он
больше не хотел терпеть диктата Императрицы!
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